Fundur 18.11.2024 Markus af itélskum eettum var bjargad af Fisher.
Komid pid &ll blessud og seel.
Gdda kvoldio.

Vil ég pakka ykkar pjod mikid og vel fyrir hennar starf sem hin hefur unnié og ykkur éllum sem hér
eru og framlidnum Islendingum, hef ég mikla pokk i brjdsti mér, til ykkar pjédar.

Og eru stjérnmalamenn a ykkar landi sem hafa gert mikla og géda hluti, og einn sérstaklega.

Og vil ég gjarnan segja fra minu lifi, stérkostlegar umbreytingar sem ordid hafa og ja, ég er hér
staddur i stjdrnusambandsst6d og tala til ykkar fyrir framan mannfjélda mikinn.

Og vissi ég ekki af mér fyrir nokkrum arum og naut ég ekki allra heefileika minna, en pad breyttist
og vorum vid frelsud Ur peirri anaud, og var par ad verki madur sem haféi haft viddvol & ykkar
landi, og er nu i miklum havegum haféur af okkar pjod og talinn einn af bjargveettum okkar hops
sem er allstor ordinn.

Og vil ég gjarnan segja fra minu lifi, hef €g gegnt mérgum storfum a aefi minni og a framlifs
hnéttum minum, en var ég hernadarradgjafi og hernadarsérfreedingur, moérg hin sidustu lif adur en
mikil umbreyting vard a minu lifi.

En sinnti ég einnig gardyrkju og fridsamlegri storfum par adur.

Eftir ad ég komst a pennan framfara hnott og bjargadist fra riki gydinga af hendi Bobby Fishers og
annara gédra manna, gat ég farid ad endurmeta efi mina og notad reynslu mina Ur hernadi lidinna
aratuga og lifskeida, til ad gagnryna pann lifstil og hefja freedimanns stérf um hvad fram for a peim
hnottum og aefiskeidum og faera pad i rit og Utskyra pa stefnu og proun sem hefur att sér stad a
jordinni og a 66rum svipudum hndttum.

Verd ég ad segja ad ekki get ég notad dnnur ord en hreedileg forn og hreedilegir atburdir sem
gerdust a eefiskeidum minum a framlifs joréum minum sem ekki voru miklar lifstefnu jardir, en
hernadarandi og orka ad visu til stadar, en hraedilegar férnir voru pad.

Og hef ég nu kynnt mér malin a ykkar j6rd og virdist mér sem stefni i svipud aték sem parf ad
afstyra, sem ég pekkti af framlifs joroum minum.

Okkar Drottinn var Jahve og skipadi hann sigur og voru pad margar herdeildirnar undir hans stjérn
og folk sem bardist innbyrdist, en kom sér ekki saman um adalatridin, og virdist okkur nu sem pid
séud ad stefna i sbmu att, og verdur ad afstyra pvi.

Minnist ég pess Ur fyrri aefiskeidum minum ad Jahve Drottnari minn kom inn til pjédanna
gydingum ad stjorna, og eestu peir lydinn upp til strida gegn nagrénnum sinum, eda heittrdadar
Kirkjur.

Og eru pad muslimar og gydingar sem berjast innbyrdist, en er pad sama aflid sem er par, og eru
bad fleiri slikir triarhépar sem berjast, sem ég kannast vid, en pid pekkid alla & jordinni.

Og parf ad varpa a pad ljési ad Jahve er par & bakvid og fa folk til ad fallast & annars konar
sjénarmid og Yyfirpjédlegt vald, fridarstefnu og trd a annars konar Gudi.

Hef ég nd mikinn dhuga a pvi ad hjalpa okkar mikla bjargveetti Ur peim hnetti sem hann er staddur
i og ad honum sétt, Fisher, en hefur mér ekki ordid agengt, er pad mikid verkefni.

Verd ég einnig ad taka mér gott fri fra stérfum, og vera uti i nattirunni, pvi petta er streituvaldandi
og parf ad huga ad heilsunni eftir margskonar hremmingar undangenginna aratuga og aefiskeida.



Og hefur verid unnt ad laekna likama minn af ymsum kvillum sem ad ég var kominn med, og hef ég
einnig reynt ad hjalpa peim breedrum minum og systrum af Zionar hnéttunum, par sem folk var
geymt i hylkjum og notad sem rafhl6dur og haféi misst minnid.

Og er pad mikid verk framundan ad ljuka pvi starfi.

Atla ég nu ad kvedja ykkur ad sinni en pakka fyrir mig, Markus er nafn mitt.

Og er af itdlskum aettum en I16ngu kominn inn i gydingasamfélagio.

Pakka ég fyrir mig og verid pid blessud og seel.

Pakka pér fyrir komuna Markus og vertu seell.

Pakka fyrir.



